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pensionsopsparing gennem en pensionskasse, der har
anbragt en del af sine midler i aktier. Sidanne situati-
oner er ikke omfattet. Dette er i overensstemmelse
med EU-henstillingen om revisorers uafhangighed.

Betydningen af ordene »direkte eller indirekte« er
ueendret og omfatter situationer, hvor revisor selv er
indehaver af f.eks. en aktiepost, eller hvor revisor ejer
en sidan gennem (med)ejerskab af et andet selskab,
en forening eller lignende.

Normalt vil det ikke vare vanskeligt for revisor og
revisionsvirksomheden, at sikre sig, at der ikke fore-
kommer ejerinteresser af en art som omtalt foran i den
virksomhed, opgaven skal udferes for, idet revisions-
virksomheden skal have opbygget et internt kvalitets-
styringssystem, j{. bemarkningerne herom til stk. 6.
Imidlertid kan udefra kommende begivenheder bety-
de, at revisor selv eller et medlem af revisionsteamet
f.eks. via arv eller gave eller ved fusion erhverver sig
en finansiel interesse i virksomheden, som vil udgere
en vesentlig trussel mod revisors uafhengighed.
Kommer revisor uforvarende i en ‘'sédan situation,
foreskriver EU-henstillingen, at den finansielle inte-
resse skal afheendes snarest muligt og senest én maned
efter, at revisor har faet kendskab til forholdet. Sker
dette ikke, ma revisor afstd fra at udfere opgaven. I
den mellemliggende periode skal revisor treeffe bedst
mulige foranstaltninger for at sikre uafthaengigheden,
herunder udelukkelse af den person, der har erthvervet
interessen, fra at deltage i beslutninger vedrerende op-
gaven. Det samme geelder, hvis der f.eks. pé grund af
insiderregler, er retlige hindringer for en sddan athen-
delse. ‘

Tilsvarende kan der - trods intefne retningslinjer
om oplysning og rapportering om bl.a. familiemeessi-
ge forbindelser, der kan true uafheengigheden - util-
sigtet opsta trusler mod revisors vathengighed, som
denne ikke indsé eller burde have indset. I sddanne si-
" tuationer skal revisor, nér vedkommende bliver op-
marksom pé truslen, straks 1vaerksaette lignende for-
anstaltninger som navnt foran.

I sadanne utilsigtede situationer er det vigtigt, at der
i revisionsvirksomheden er fastlagt procedurer, som
sikrer, at medarbejderne omgéende giver meddelelse
om sadanne trusler, og at der treeffes de fornedne sik-
kerhedsforanstaltninger til at imgdegé dem, herunder
afhandelse af eventuelle ejerinteresser eller fjernelse
af den pageldende medarbejder fra opgaven..

Ogsé forretningsmeessige forbindelser mellem revi-
sionsvirksomheden og den virksomhed en opgave
skal udferes for, kan vaere af betydning for uvafthen-
gigheden. Det geelder f.eks., hvis revisor eller andre

personer i revisionsvirksomheden eller dens netveerk,
der er knyttet til opgaven eller kontrollerer dens udfe-
relse, har en kommerciel eller finansiel interesse.i den
virksomhed, opgaven vedrerer.- Bestemmelsen hin-
drer dog ikke revisor i at udfere sin opgave, hvis den
forretningsmeessige forbindelse udgves inden for beg-
ge parters normale virksomhed og pa almindelige for-
retningsmeessige vilkér, og hvis den i gvrigt ikke har
et sd betydeligt omfang, at den udger en trussel mod
vafhengigheden. At kebe varer hos kunden pa favora-
ble vilkédr kan ikke betragtes som normal virksomhed,
med mindre fordelen er uveesentlig. I forhold til den
geldende bestemmelse i § 11, stk. 2, nr. 5, preeciserer
forslaget, at den forretningsmeessige forbindelse skal
vare ubetydelig og ikke mé udgere en trussel mod
vafhengigheden.

Forbudet mod anseattelse i den virksomhed, for
hivilken en opgave udferes, svarer til det geldende
forbud i § 11, stk. 2, nr. 3. Forbudet omfatter enhver
form for beskeftigelse for virksomheden, herunder
som medlem af direktionen eller bestyrelsen, udstati-
onering og eventuel dobbeltbeskeeftigelse, dvs. be-
skeeftigelse i bade revisionsvirksomheden og hos kun-
den. Tilsvarende geelder, hvis vedkommende er be-
skeeftiget 1 en virksomhed, der er tilknyttet den virk-
somhed, for hvilken opgaven udferes.

Levering af tjenesteydelser, der ikke er omfattet af
§ 1, stk. 2, er i den gaeldende lov reguleret i § 11, stk.
3. Selvom bestemmelsen i forslaget er udformet mere
direktivkonformt, er der ikke tilteenkt nogen materiel-
le @ndringer i indholdet, der svarer til beskrivelsen i
EU-henstillingen om' revisorers uafhengighed. For-
holdet til det nye 8. direktiv og EU-henstillingen om
revisorers uafhengighed vil bl.a. indga i den vejled-
ning, der vil blive udarbejdet i forbindelse med lovfor—
slaget.

Stk. 2 omhandler forholdet mellem revisor og revi-
sionsvirksomheden og den virksomhed, en opgave
vedrerer. Som det er tilfeeldet efter den geeldende lovs
§ 11, stk 2, nr.’6 og 7, vil en revisor ogsé efter forsla-
get veere afskaret fra at udfere en opgave som om-
handleti § 1, stk. 2, for en virksomhed, som har en di-
rekte eller vaesentlig indirekte gkonomisk interesse i
den revisionsvirksomhed, hvortil revisor er knyttet.
Det samme geelder, hvis virksomheden har ret til at
udpege medlemmer til revisionsvirksomhedens besty-
relse eller til bestyrelsen i revisionsvirksomhedens
modervirksomhed. v

Det foresldede stk. 3 indeholder en reekke eksem-
pler pa omstaendigheder, der kan udgere en trussel
mod revisors vatheengighed i den konkrete situation.
For at kunne klargere, hvad der i den konkrete situati-



